RIFLE CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD 22 CALIBER

Includes: Solid 3-piece brass cleaning rod Phosphor bronze bore brush Spear
pointed jag Slotted patch loop Micro-fiber absorbent patches Nitro Solvent Gun
Cleaner 2-ounce bottle Gun Oil 2-ounce bottle

Attributes

Name: RIFLE CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD 22 CALIBER
Manufacturer: OUTERS

Product no.: 100046115

Mfr. No.: 46217

Style: Rifle

Delivery weight: 0.363kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 356mm

UPC: 076683462176
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Sicherheitshinweise fiir das RIFLE CLEANING KIT MIT
BRASS CLEANING ROD

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das RIFLE CLEANING KIT MIT BRASS CLEANING ROD entschieden haben. Dieses
Kit wurde entwickelt, um lhnen bei der Pflege und Reinigung Ihrer Waffen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Reinigungsset ausschlief3lich fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Reinigungsset aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Reinigungsset regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Set in gut belufteten Bereichen, insbesondere beim Umgang mit Reinigungsmitteln.
Befolgen Sie die Anweisungen zur sicheren Lagerung von Reinigungsmitteln und Waffendl.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend Sie das
Reinigungsset verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit den Reinigungsmitteln und Waffendl. Bei Hautkontakt spilen Sie die
betroffenen Stellen gruindlich mit Wasser.

® Halten Sie das Reinigungsset von offenen Flammen oder heiRen Oberflachen fern.
® Verwenden Sie die Reinigungswerkzeuge vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden. Achten Sie darauf, dass

der Messingreinigungsstab nicht verbogen oder beschadigt wird.
Lagern Sie das Reinigungsset an einem kihlen, trockenen Ort, um die Qualitéat der Reinigungsmittel zu
erhalten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.
Reinigung des Laufs:

® Fuhren Sie die PhosphorbronzeLaufburste vorsichtig durch den Lauf, um Ablagerungen zu entfernen.

®* Verwenden Sie den Messingreinigungsstab, um die Birste durch den Lauf zu fiihren. Achten Sie

darauf, nicht zu viel Druck auszuiben.

® Verwenden Sie Mikrofasertticher, um den Lauf nach der Birstenreinigung zu trocknen.
PatchAnwendung:

® Befestigen Sie einen Slotted Patch Loop am Messingreinigungsstab.

® Befeuchten Sie einen Patch mit NitroLdsungsmittel und fihren Sie ihn durch den Lauf.

® Wiederholen Sie den Vorgang mit einem trockenen Patch, um Riickstédnde zu entfernen.
Olen:

® Tragen Sie eine kleine Menge Waffendl auf einen sauberen Patch auf.

® Fiihren Sie den Patch durch den Lauf, um eine diinne Olschicht aufzutragen.
Reinigung des Zubehors: Reinigen Sie die verwendeten Tlcher und Patches nach der Benutzung und
lagern Sie sie ordnungsgemass.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie leere Reinigungsmittelflaschen gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
Verwenden Sie fir die Entsorgung von Patches und Tichern die dafiir vorgesehenen Abfallbehélter.
Informieren Sie sich tber die besten Entsorgungsmethoden fir alle verwendeten Materialien in lhrer Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Reinigungsset erworben haben.



Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und verwenden Sie das RIFLE CLEANING KIT MIT
BRASS CLEANING ROD verantwortungsbewusst. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritét.



RIFLE CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD
22 CALIBER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD 22 CALIBER. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide
thoroughly before using the cleaning kit.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before beginning the cleaning process.
Keep the cleaning kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the cleaning kit only for its intended purpose, which is to clean rifles.

Store the cleaning kit in a dry and secure location when not in use.

Avoid using any damaged or worn components of the cleaning kit.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

® Nitro Solvent Gun Cleaner:
® Use in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.
® Wear gloves to prevent skin contact, as the solvent can be irritating.
® Avoid contact with eyes; in case of contact, rinse immediately with water and seek medical attention if
irritation persists.
® Gun Oil:
® Keep away from heat sources and open flames as it is flammable.
® Store in a cool, dry place to maintain effectiveness.
® Brass Cleaning Rod and Brushes:
® Handle with care to avoid injury. The brass rod may have sharp edges.
® Do not use excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm's bore.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all components of the cleaning kit.

2. Using the Brass Cleaning Rod:
® Attach the bore brush to the cleaning rod.
® |nsert the brush into the firearm's bore and gently push through from the chamber end to the muzzle

end.
® Repeat this process as necessary, using the phosphor bronze bore brush to remove fouling.

3. Applying Nitro Solvent Gun Cleaner:
®* Apply a small amount of the solvent to a microfiber absorbent patch.

® |nsert the patch into the slotted patch loop and run it through the bore.
® Allow the solvent to sit for a few minutes to break down residue.

4. Cleaning with Patches:

® Use clean patches to wipe out the bore until they come out clean.
® Change patches frequently to ensure effective cleaning.

5. Applying Gun Oil:

® After cleaning, apply a small amount of gun oil to a clean patch.
® Run the oiled patch through the bore to protect against rust and corrosion.

6. Final Steps:

® Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
® Store the cleaning kit safely after use.

Disposal Instructions
® Dispose of used patches and any residual cleaning products in accordance with local regulations.

® Do not dispose of cleaning solvents or oils in drains or waterways.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective cleaning experience with your RIFLE
CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD 22 CALIBER. Always prioritize safety and compliance with local
laws when handling firearms and cleaning supplies. Thank you for your attention to these important guidelines.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu do
Czyszczenia Karabindw z Mosieznym Pretem
Czyszczacym

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Czyszczenia Karabindbw z Mosieznym Pretem Czyszczacym. Nasz produkt zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia skutecznego i bezpiecznego czyszczenia broni. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki do odpowiednich organdw.

Szczegdblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Uzywaj tylko zalecanych srodkéw czyszczacych i olejéw, aby unikngé uszkodzenia broni.
® Nie uzywaj zestawu do czyszczenia, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia preta czyszczacego lub
szczotki.
® Zawsze czys¢ bron w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

® Unikaj kontaktu srodkéw czyszczacych z oczami i skérg. W razie kontaktu, natychmiast przeptucz woda.
® Nie pal papieroséw ani nie uzywaj otwartego ognia w poblizu srodkoéw czyszczgcych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma amunicji w poblizu.
® Zdejmij wszystkie akcesoria z broni, ktére moga przeszkadzaé podczas czyszczenia.

2. Uzycie preta czyszczacego:
® W16z mosiezny pret czyszczgcy do lufy broni.
® Uzyj szczotki z fosforowego brazu, aby oczysci¢ wnetrze lufy.
® Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, unikajac zbyt duzego nacisku.

3. Nasaczanie patyczkow:

® Przygotuj patyczki do czyszczenia, nasaczajac je srodkiem czyszczacym.
®* W16z nasgczony patyczek do lufy i wykonuj ruchy czyszczace.

4. Czyszczenie i konserwacja:

® Po czyszczeniu, natdéz niewielkg ilos¢ oleju do broni na czysty patyczek.
®* Wi6z patyczek do lufy i przetrzyj wnetrze, aby natozy¢ olej.

5. Zakonczenie czyszczenia:

® Upewnij sig, ze lufa jest sucha i czysta przed ponownym ztozeniem broni.
® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.
® Nie wrzucaj Srodkéw czyszczacych do kanalizacji ani nie spalaj ich.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego czyszczenia broni!



Séakerhetsinstruktioner for RIFLE CLEANING KIT MED
MASSINGSRENGORINGSSTAV

Introduktion

Tack for att du har valt RIFLE CLEANING KIT MED MASSINGSRENGORINGSSTAV. Denna produkt ar utformad for
att effektivt rengdra och underhalla ditt vapen. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och djur.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

Forvara produkten pa en torr och séker plats.

Anvand skyddshandskar och skyddsglasdgon vid hantering av kemikalier, sdsom Nitrolésning och vapenolja.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast de medfdljande tillbehdren for rengdring av ditt vapen.

Se till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar rengéringen.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under rengdringsprocessen.

Anvand alltid en vélventilerad plats nar du anvéander Nitrolésning och vapenolja.

Folj anvisningarna noggrant nar du anvander rengoringsstav och borstar for att undvika skador pa vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar oladdat.
* Samla alla nédvandiga verktyg och material fran rengoringskittet.

2. Rengdring av pipan:

Fast den phosphorbron borsten pa rengéringsstaven.

For in borsten i pipan och dra den fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
Byt ut borsten mot en slitsad lappslits och applicera Nitrolosning pa en lapp.

For in lappen i pipan och dra den genom for att reng6ra inre ytor.

3. Applicera vapenolja:

® Efter reng6ring, applicera en liten mangd vapenolja pa en ren lapp.
® Dra lappen genom pipan for att skydda och smorja.

4. Avslutning:

® Kontrollera att inga rester av rengoringslésning eller olja finns kvar.
® Forvara alla verktyg och produkter pa en séker plats.

Avfallshantering
® Kasta tomma flaskor av Nitroldsning och vapenolja enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.

¢ Atervinn férpackningen dar det &r majligt.
® Slang inte kemikalier i avioppet eller pad marken.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgéarder, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Vi tackar for att du valt RIFLE CLEANING KIT MED MASSINGSRENGORINGSSTAV. Genom att félja dessa
sékerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av produkten.



V4

Navod k bezpe€nému pouzivani Cistici soupravy na
pusky

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili istici soupravu na pusky s mosaznym cisticim rodem OUTERS. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl udrzovat vasi pusku v optimalnim stavu. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a
minimalizace rizik, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ur€eny Gcel.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pred pouzitim si diikladné prostuduijte viechny pokyny a doporuéeni.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFed pouzitim Cistici soupravy se ujistéte, Ze je puska vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s Cisticimi prostfedky.

Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky v uzavienych prostorach bez dostate¢né ventilace.

Vyhnéte se kontaktu isticiho rodu s pokoZkou a ogima. V pfipadé kontaktu ddikladné oplachnéte vodou.

P¥i pouziti Cisticiho oleje dbejte na to, aby nedoSlo k jeho Uniku na podlahu nebo jiné povrchy, které by mohly
byt kluzké.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

PFed pouzitim Cistici soupravy zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu.
Pouzijte pevny 3dilny mosazny Cistici rod k CiSténi hlavné pusky.

Aplikujte Phosphor bronzovou distici karta¢ na Gistici rod pro dikladné cisténi.
Pouzijte hrot s hrotem a Slotted patch loop pro aplikaci Cisticiho prostfedku na hadfiky.
Pro efektivni CiSténi pouzijte mikrovliaknové absorp¢ni hadfiky.

Aplikujte Nitro rozpoustédlo na Cistici hadfiky a dikladné vycistéte pusku.

Po pouziti gistici soupravy dlikladné umyijte viechny soucasti a uskladnéte je na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité Cistici prostfedky a hadfiky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazujte Cistici prostfedky do kanalizace nebo na vefejna mista.
® Zkontrolujte mistni smérnice pro ekologickou likvidaci chemickych latek.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistniho
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Cistici soupravy na pusky. VaSe bezpec€nost a spokojenost jsou pro
nas prioritou.



